"La familia Busquillas"

Sefiorita Elvira Santa Cruz,-~ Distinguida amiga:

La felicito y la compadezco. Deseo ser su primer verdugo a fuerza
de ser su mejor amigo. Ha entrado Ud. por un nuevo camino literario que
le dard infinitos sinsabores: es el mds tortuoso, el mis obscuro y, al
mismo tiempo, el mis sugestivoe de todos los senderos que surca la in-“
clinacién intelectual, y la felicito a imitacién de todos los demés que.:
hemos sido invitados a su casa para aplaudirla, perog no la felicito
blen convencido; y, como me siento su amigo sincero, permitame no ahogar
la realidad en la frivola y a veces malsana férmula de la etiqueta cum-
plida, pero embustera. |

Cuando yo era nifio cometi mi primer delito escénico, presenténdole
al pdblico del antiguo teatro Olimpo una zarzuela en un acto. Llenaban
el teatro todos mis amigos ~los esponténeos y gratos amigos'de la infan=
cia-, que coronaron mi obra con el més atronadof dxito que jamés habial
conmovido los resortes aclisticos de esa sala.

Esa noche -no la olvidaré jamés- me sentl levantado al pinédculo
de la gloria. Al dia siguiente la opinidén de la prensa_condend\mi obra
unfnimemente.

Yo sentf la impresién de derrumbe en tal forma, con tanta depre-
sién para mi amor propio, que crel llegado el momento de mi suicidio,

El mis moderado de mis criticos decfa lo siguiente:

".... al autor de la parte literaria de la obrita, que es la més
mala, es un joven de distinguida familia, rica y conservadora, En cada g
casa de familia la sefiora dice que la obra de Fulano es preciosa, aé' .
buena, porque es de Fulano dé Tal. Los hijos de la casa los repiten y

—

el piblico sigue..." . <

i) -

No vale este recuerdo un paralelo que yo pretenda establ



mi primer ensayo y su "Familia Busquillas", No es eso; es en cuanto al
mérito de la composicidn, es solamente en cuanto al incienso que per-
turba los juicios muy justamente impresionados del autor.

A una nira como Ud., lanzada en sus obras a la opinién pﬁbiica, -
todos la saludan con flores, nadie con abrojos,y eso es injusto y perju=-
dicial,

Dice la gente que en todo caso es una gracia muy grande la de Ud.
haber producido esta obra; y es aqui donde yo, su amigo y su admirador
verdadero, protesto enérgicamente, porque serfa 1lIcito admirar que el
jazmin, por ejemplo, produjera pensamientos, pero no hay derecho de ex-
trafiarse que los produzca el propioc pensamiento. |

Tal es Ud., una planta, en mi congcepto, que debe ¥ que puede pro-
ducir perfectos ejemplares en todos los géneros de la literatura, y, por
lo tanto, Ud.g debe ser juzgada para su propia evolucién, sin el bonda-

doso y liviano beneplédcito de los aplausos obligados.

Su comedia, a mi modesto entender, tiene errores fundamentales de
composicién. .

Del primer acto el primer cuadro es en la obra una verdadera pro-
mesa que predispone con entusiasmo a la continuacién de la trama. Siguen
las escenas con movimiento, con interés,y la entrada y salida muy bien
llevada de los personajes sostiene el atractivo, denunciando en el aﬁtor'
virtudes sorprendentes para el teatro.

Descontahdo los efectos que se pierden, en parte, a causa de la
interpretacidén y, sobre todo, por el local, cuya falta de amplitud sacri-
fica el atractivo estético de la escena, llegamos al término del primaﬁ»$

acto y llegamos a €1 con verdadero entusiasmo: la exposicién o sea:el'ﬁ%ﬁ

gh.
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miento de la obra no tiene defectos, Pero, después que todos los perso-
najes son llamados a la mesa, en el final de ese acto, y obedecen en r1«4
guroso cortejo a este llamado que tience fines de una exhipicidn corre@;
tIsima respecto al hogar de la familia Busquillas, los miembros se dis=
persan del etiquetero banguete y vuelven a escena sacrificando de hecho
todo el preparativo que se ha insinuado durante el acto. Tal efecto es
deplorable juzgado el desde el punto de vista artfstico y de composicién,
produciendo esta escena el efecto de una especie de derrumbe de lo cong-
trufdo anteriormente, porque no estd bien consultado el espacio de tiem=
po que podria justificar la vuelta a escena del matrimonio Pepe-Julieta.

En el primer acto no queda tampoco bien definiﬁa la personalidad
moral de Eliana. Aparece como una muchacha humilde, sencilla y de buen
sentido, amortiguando los excesos de su madre; luego después,en la reali-
dad, es un Jjuguete de las ambiciones de la madre, quien dirigiéndola en
falsas direcciones le ha hecha merecer el denigrante apodo de "la nifia
busquillas®. Y por fin ella se manifiesta persona de energlas y de im-
pulsos pasionales cuando, por obra del despecho, resuelve bruscamente su
matrimonioc con don Santos Esquivel. ' 2

El segundo acto, como el primero, tiene escenas pintorescas, admi-
rablemente arrancadas al campo de la vida., Eliana, la eterna vencida de
los éxttos alcanzados por mal capino, padece la soledad opulenta de los
que cambian por el bienestar sus sentimientos.

Los hermanitos menores, inconscientes, bendicen su desgracia; ¥y
el ambiente siniestro de ese hogar conmueve al pdblico. Pero una nota f&%
sa interrumpe de pronto esa escena. Es el peréonaje cémico impuesto por
antiguas précticas del teatro, ya en desuso, que sin justificacién y |

con perjuicio de la armonfa del conjunto, ha sido trafdo a la escena en ;

mal momento... j



La situacidén dramdtica de la obra es perfectamente trafida al finaéj
lizar este acto; pero, dicha situacidén se ahoga en la extensién del diA-
logo, diluyendo, por decirlo asl, en tanta palabra la emocidn con que
sorprende al pdblico un amor imposible que se insinda con ﬁucho arte,
pero que a fuerza de discutirlo abnegadamente, pierde sus efectos pasio-
nales. Este dislogo declina al fin en una repetida melopea acompafiada ,;
de un violfn caido del cielo...

La obra termina ahf, y termina porque cae el telén, no porque la .
comediz esté conclufda, conforme a los preceptos de composicién que es~
tablece el arte escénico, pués a ella falta @2l desenlace de su trama _.
inieial, La disolucién de ese amor imposible es un hecho aislado, ape- J
nas una consecuencia sin consecuencia, de un estado de &dnimog que en

nada ejerce sancién sobre los protagonistas de la obra.

He obéerzado en Ud,, distinguida amiga, una facilidad casi extraog;
dinaria para el didlogo animado y nutrido, sostenido por numerosos per-
sonajes en escena, y también se ve que es sencillo a sus fécultades na~
turales el mansjo del mutis que tantos sinsébores produce en la mayorfé
de los autores, Con el auxilio importantisimo de estos dominios, espon=
tdneos en Ud,, y con la inclinacidén en repetidas ocasiones insinuada
en su comedia sin haberla aprovechado, de preparar las escenas para pr@%
ducir situaciones de fuerza, lo cual constituye la base de todo el éxi-
to del teatro moderno, creo que Ud. debe renunciar a todo otro génerb. '
literariog que no sea el cultivo de la escena. Tiene para ello condi—;.:
ciones privileéiadas, y su imperfecta composicién de ahora, a Ud. que )

esté conmigo en-el secreto del tiempo que tardS en escribirla -secreto

que le aconsejo mantener- debe servirle de poderoso estimulo para abor=-




dar con mayor carifio y mayor dedicacién este arte superior, el afﬁif
s
/i
- Excuse Ud., Elvira, estas mis palabras que por ser sinceras haﬁ

~ sublime de las transplantaciones de la vida.

debido ser molestas. Jamds me habrfa atrevido a escribirlas, si no;»qh
“tratara de Ud.; pero, en su inteligencia, en su espfritu superior,
consciente y justiciero pueden descansar siempre las buenas intenclﬁ;?

nes.- Manuel Mackenna S.

La Nacién - -
Santiago, 12 de Diciembre de 1917




